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Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Biztonsagi utasitasok a lampakhoz

|

het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

» Kérjiik olvassa el és tartsa be valamennyi biztonsagi eloi-
rast és utasitast, amelyet az akkumulator, vagy az akku-
mulatorral szallitott elektromos kéziszerszam melléklete-
ként megkapott.

» Ovatosan kezelje a lampat. A lampa h6t termel, amely
megnovelt tiiz- és robbanasveszélyhez vezet.

» Ne dolgozzon a lampaval robbanasveszélyes kornye-
zetben.

» Alampa automatikus kikapcsolasa utan ne nyomja to-
vabb a be-/kikapcsoldt. Ez karosithatja az akkumulatort.
Gondoskodjon réla, hogy az akkumulator fel legyen toltve
és hogy a lampa lehtiljon, miel6tt ismét bekapcsolna azt.

» Alampaban lévo fényforrast csak a gyarto vagy kép-
zett szakember cserélheti ki.

Tartsa be a lampa és az 6sszes megvilagitott

G 02m Y feliilet és targy kozott el6irt minimalis tavol-

’ sagot. A minimalis tavolsag be nem tartasa
esetén a megyilagitott targyak tdlheviilhetnek.

» Ne takarja le a lampafejet, amig a lampa iizemben van.
Alampafej iizem kozben felmelegszik és égési sériiléseket
okozhat, ha a hét nem lehet elvezetni.

» Szallitas és tarolas kozhen vegye ki az akkumulatort a
lampabal, ill. hizza ki a halézati csatlakozét. A lampa
felmelegedhet.

» Hasznaljon hibaaram-véddkapcsolot, ha a lampat ned-
ves kornyezetben iizemelteti halézatrol. A hibaaram-
véddékapcsold hasznalata csokkenti az aramiités kockaza-
tat.

» Ha alampat magasan lévd helyzetben hasznalja, meg-
feleléen rogzitse leesés elleni védéfelszereléssel. igy
megakadalyozhatja az anyagi karokat és a személyi sérii-
|éseket, ha a lampa véletleniil leesik.

» Ne rogzitse az akkumulatoros lampat elektromos ve-
zetékeken vagy mas nem biztonsagos targyakon. Kii-
|onben égés- és sériilésveszély all fenn.

» Ha alampa akasztohoroggal van rogzitve, ne terhelje
tovabbi siillyal és ellendrizze a biztos tartast. Az akasz-
téhorog kizardlag a lampa megtartasara szolgal, beleértve
a behelyezett akkumulatort is. Tovabbi sullyal val6 terhe-
|és esetén a lampa eltorhet vagy leeshet.

» Ha az akkumulatoros lampa magnessel vagy akaszté-
horoggal van rogzitve, ne mozgassa az akkumulatoros

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és elirast. A biztonsagi el6irasok és uta-
sitdsok betartasanak elmulasztdsa dramiités-

hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
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lampat vagy azt a targyat, amelyre rogzitve van. Az ak-
kumuldtoros lampa leeshet.

» Ne hasznalja iil6alkalmatossagként vagy lépcsoként a
lampat. Ez karosithatja a lampat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abhol g6zok Iéphetnek ki. Az ak-
kumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal jut-
tasson friss leveg6t a helyiségbe, és ha panaszai vannak,
keressen fel egy orvost. A gozok ingerelhetik a légutakat.

» Hibas alkalmazas vagy megrongalédott akkumulator
esetén az akkumulatorbol gyulékony folyadék léphet
ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha véletle-
niil mégis érintkezéshe keriilt az akkumulatorfolya-
dékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett feliiletet.
Ha afolyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen ki-
viil egy orvost. A kilépé akkumulatorfolyadék irritaciokat
vagy égéses borsériiléseket okozhat.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy
csavarhuzok, vagy kiils6 erébehatasok megrongalhat-
jak. Belsé rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tulheviil-
het.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkezdi kdzotti rovid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennéll egy rovid-

[ ) Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a
O forrésagtol, példaul a tartés napsugarzastol,
2N vességtol. Robbanasveszély és rovidzarlat ve-
szélye all fenn.
sziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatorti-
pus feltoltésére szolgald toltokésziilékben egy masik ak-
» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja.
Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tul-

zarlat veszélye.
a tiiztol, a szennyezésektal, a viztol és a ned-
» Az akkumulatort csak a gyartd altal ajanlott toltoké-
kumulatort probal feltolteni, tliz keletkezhet.
terheléstol.

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik, vegye figyelembe a hasznalati utasitds elsé részében
taldlhaté brakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Alampa valtozd helyeken, belsé helyiségekben, térben és
idében korlatozott vildgitasra szolgal és egy helyiség ltala-
nos megyvilagitasara nem hasznalhaté.
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Az abrakon szerepl6 komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a lampa abra-
janak az abrakat tartalmazé oldalon.

(1) Fogantyu
(2) Lampafej
(3) USB Type-C® csatlakozd
(4) Tapcsatlakozas
(5) 5/8"-o0s allvanymenet
(6) GLT 300-40 allvanymenet
(7) Akasztohorog
(8) Aleesés elleni véddeszkoz rogzitési teriilete
(9) Akkumulator®
(10) Akkumulator befogo egység
(11) Akkumulatorreteszelés-feloldé gomb?
(12) Be-/kikapcsold
(13) Avilagitasi teriiletet szabdlyozé gomb
a) Ezatartozék nem tartozik a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok
Lampa GLA 18VH-7500
Cikkszam 3601DA50..
Halozati izem max. névleges w 100
felvett teljesitmény
Akkumulatoros iizem max. w 100
névleges felvett teljesitmény
Szinvisszaadasi index >80
USB csatlakozo tipusa USB Type-C®"
- Kimeneti fesziiltség V= 5,0-9,0
- Kimeneti aram A 1,67-3,0
Teljes fényaram®
- 1. fokozat Im 2500
- 2.fokozat Im 5000
- 3. fokozat Im 7500
Erintésvédelmi osztaly =N
Akkumulatoros iizem
Vilagitasi idstartam, kb.*®  perc/Ah 12
Javasolt kérnyezeti hdmér- ‘C 0...+35
séklet a toltés soran
Megengedett kdrnyezeti ho- C -20...+40
mérséklet az izemelés” és a
tarolas soran
Kompatibilis akkumulatorok GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Javasolt toltékeésziilekek GAL18...
GAL 18...

Lampa GLA 18VH-7500

GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) USB Type-C® és USB-C® az USB Implementers Forum druvédje-
gyei.
B) 20-25°C hémérsékleten a ProCORE18V 4.0Ah akkumulator-
ral mérve

C) maximalis fényerd mellett, beleértve a csokkentett fényerés ma-
radékidd lizemmodot

D) <0°Chémérsékletek mellett korlatozott teljesitmény

Az értékek termékenként valtozhatnak és fliggnek az alkalmazasi, va-
lamint kornyezeti feltételektdl is. Tovabbi informaciok a
www.bosch-professional.com/wac cimen talalhatok.

A meguvilagitott targyak szinvisszadasa hamis lehet.
Atermék E energiahatékonysagi osztalyd fényforrassal rendelkezik.

Energiaellatas

Alampa Bosch 18V Li-ion akkumulatorrdl (9) vagy villamos
halézatra kotott tapkabelen (4) keresztiil izemeltethet6.

s

Halozatrol torténo miikodtetés

» Soha ne hasznalja a lampat, ha a kabel megrongalé-
dott. Cserélje ki a sériilt kabelt megfeleld tapkabellel.
ABosch kindl erre alkalmas kabelt.

» Alampa a halézatrol kap aramot, amikor csatlakoztat
egy tapkabelt, fiiggetleniil attol, hogy van-e benne ak-
kumulator.

Nyissa ki a halozati csatlakozo fedelét (4). Helyezze be a

csatlakozodugot a halozati csatlakozo aljzatéba (4). Csatla-

koztassa a tapkabelt a villamos hal6zathoz. A lampa most
mar mikddtethetd.

A szennyezddés elleni védelem érdekében zarja le a halozati

csatlakozo fedelét (4), ha eltavolitja a tapkabelt.

Akkumulator

ABosch akkumulator nélkiili lampakat is forgalmaz. Azt,
hogy az On lampajanak szallitasi terjedelme egy akkumula-
tort is magaban foglal-e, a csomagolasrdl lehet leolvasni.

Az akkumulator feltdltése

» Csak a miiszaki adatoknal megadott toltokésziiléke-
ket hasznalja. Csak ezek a toltokésziilékek alkalmasak az
On lampajaval hasznalt litium-ion akkumulatorok toltésé-
re.

Figyelem: A litium-ion-akkumulatorok a nemzetkozi szallitasi

eldirasoknak megfeleléen csak részben feltoltve keriilnek ki-

szallitdsra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztosita-

sara az els6 alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumula-

tort.

Az akkumulator beszerelése
Tolja be a feltoltott akkumulatort az akkumulator fogado egy-
ségbe, amig az érezhetden bepattan.
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Az akkumulator kivétele

Az akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg az akkumulator
reteszelésfeloldo gombot és hlizza ki az akkumulatort. Ne
eréltesse a kihuzast.

Az akkumulator 2 reteszel6vallal van ellatva, amelyek megga-
toljak, hogy az akkumulator az akkumuldtor reteszelésfeloldd
gomb akaratlan megnyomasakor kiessen. Amig az akkumula-
tor be van helyezve az elektromos kéziszerszamba, azt egy
rugd a helyén tartja.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

Megjegyzés: Nem minden akkumulatortipus rendelkezik tol-
tésiallapot-kijelz6vel.

Az akkumulator téltési szint kijelzd display z6ld LED-jei az ak-
kumulator toltési szintjét mutatjak. A toltottségi szintet biz-
tonsagi okokbol csak hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-
szam esetén lehet lekérdezni.

Nyomja meg a @ vagy a & feltdltési szint kijelz6 gombot,
hogy kijelezze a téltési szintet. Erre kivett akkumulator ese-
ténis van lehetdség.

Ha az akkumulator feltéltési szint kijelz6 gomb megnyomasa
utan egy LED sem vilagit, az akkumulator meghibasodott és
ki kell cserélni.

Akkumulatortipus: GBA 18V...| GBA18V...

LED Kapacitas

Tartos fény, 3 x zold 60-100 %
Tartos fény, 2 x zold 30-60%
Tartos fény, 1 x zold 5-30%
Villogd fény, 1 x zold 0-5%

Akkumulatortipus: ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

N

(1)) Kapacitas
Tartos fény, 5 x zold 80-100 %
Tartos fény, 4 x zold 60-80 %
Tartos fény, 3 x zold 40-60%
Tartos fény, 2 x zold 20-40%
Tartos fény, 1 x zold 5-20%
Villogd fény, 1 x zold 0-5%

Akkumulatortoltottségi kijelzo (lampa)

Amikor a lampa akkumulatoros tizemben bekapcsol, az akku-
mulator toltottségi allapotjelz6 6t LED-je az akkumulator tol-
tottségi allapotat mutatja.

Az akkumulator toltottségi dllapota haldzati izem kozben
nem jelenik meg.

Magyar | 7

Az akkumulatormeghibasodasi kockazat észlelése

EXPERT18V... | EXBA18V...

Az akkumulatortéltottségi kijelz6k LED-jei az akkumulator

toltottségi allapotan kiviil az akkumulator meghibasodasanak

kockazatat is képesek jelezni.

Afunkcio aktivalasahoz tartsa nyomva 3 masodpercig a tol-

tottségiallapot-kijelzé gombjat m. Az akkumulator vizsgala-

tat az akkumulatortoltottségi kijelz6 futofénye jelzi. Az ered-

ményt az akkumulatortéltottségi kijelz6 mutatja.

1 LED: Az akkumulator meghibasodasanak
kockazata magas. A teljesitmény és az iizemidé

mar csokkenhet. Javasoljuk az akkumulator cseréjét.

5 LED: Az akkumulator j6 dllapotban van, ala-
csony meghibasodasi kockazattal.

Kérjiik, vegye figyelembe: Az akkumulatorok meghibaso-

dasanak kockazatértékelése két lépcsdben miikodik, és egy-

szer(sitett allapotfelmérést kinal. Az akkumulatort vagy jo al-

lapotunak vagy fokozott meghibasodasi kockazatinak érté-

keli. Nem keriil megjelenitésre az akkumulator allapotanak

szazalékos értéke.

Tajékoztato az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.

Az akkumulatort csak a-=20°C ... 50 °C hémérséklet tarto-

manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort

nyaron egy gépjarmiiben.

Idénkeént tisztitsa meg az akkumulator szelldz6rését egy pu-

ha, tiszta és szaraz ecsettel.

Ha az akkumulator feltéltése utan a késziilék mar csak Iénye-

gesen rovidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator

elhasznalddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsola-
tos eldirasokat.

Uzemeltetés

Felallitas
Helyezze a lampat stabil, vizszintes feliiletre. Ugyeljen arra,
hogy a lampa biztosan alljon.

Be- és kikapcsolas és a fényerd beallitasa

1x megnyomas A lampa bekapcsoldsa, alacsony fényerd
2x megnyomas A lampa bekapcsolasa, kdzepes fényerd
3x megnyomas A lampa bekapcsolasa, teljes fényerd
4x megnyomas A lampa kikapcsolasa

Ha a lampa kb. 5 percig be volt bekapcsolva, akkor a gomb
legkozelebbi megnyomasakor azonnal kikapcsolasra kertil.

Avilagitasi teriilet beallitasa

Avilagitasi teriiletet szabalyozé gombbal (13) bedllithatja a
vilagitasi teriiletet 360°-ra vagy 180°ra.

Bosch Power Tools
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Homérsékletfiiggo tilterhelés elleni védelem

A megengedett iizemi hdmérséklet tillépése esetén a lampa
elészor csak csokkentett fényerével kezd vilagitani, miel6tt a
lampa a tulzott felmelegedés elleni védelemre esetleg kikap-
csol. Hagyja kih(ilni a lampat, és kapcsolja be Ujra.

Kiils6 USB-késziilékek toltése

Az USB-csatlakozéval meghosszabbithatja a kiilonb6zd akku-

mulatorral miikodé USB-eszkozok, példaul mobiltelefonok,

MP3-lejatszok vagy tablagépek akkumulatoranak élettarta-

mat.

» Gyodzddjon meg rola, hogy a kiilsé USB-eszkoz az USB-
porton keresztiil tolthetd. Ehhez ellendrizze a ,Miisza-
ki adatoknal” talalhaté adatokat.

- Csatlakoztassa az USB-eszkoz toltokabelét az USB-
aljzathoz (3).

- Nyomja meg a BE-gombot a bekapcsolashoz.

Az energiatakarékossag érdekében az USB-csatlakozd a tol-

tés befejezése vagy a toltokabel kihtizasa utan 2 éraval auto-

matikusan kikapcsol.

Munkavégzési tanacsok

Roviddel azel6tt, hogy a lampa az akkumulator lemeriilése

miatt kikapcsolna, 3x villog, és csokkentett fényerdvel vila-

git.

Akasztohorog

Az akasztohoroggal (7) felakaszthatja a lampat.

» Ne hasznalja az akasztohorgot targyak felemelésére.
Az akasztohorog vagy a lampa eltorhet.

Az allvanyra valé rogzités (BT 160/BT 170 HD/BT 300

HD)

Az allvanymenettel (5) a lampa egy allvanyra csavarozhato.

Alampat fixen rogzitse az allvanyhoz. Gondoskodjon réla,
hogy a lampa ne lazulhasson ki és/vagy eshessen le.

Ugyelien arra, hogy az allvény stabilan lljon.

Az allvanyra valo rogzités (GLT 300-40)

Az allvany-gyorsbefogoval (6) a lampat felszerelheti az all-
vanyra.

Helyezze a lampét az allvanyra.

Ugyeljen arra, hogy az allvény stabilan alljon.

A leesés elleni véddeszkoz rogzitése

Megjegyzés: Alampa leesés elleni biztositdsara a rendszer
stlyanak megfeleld leesés elleni véddeszkozt kell hasznalni.
Aleesés elleni véddeszkoz legnagyobb megengedett hossza
0,5m.

Leesés elleni véddeszkozként lehetéleg a fogantylinl egy

horgonycsoméval rogzitett hevederhurkot vagy egy zuhanas-

csillapitdval ellatott leesés elleni véddeszkozt hasznaljon.

Aleesés elleni védéeszkoz rogzitéséhez okvetleniil vegye fi-
gyelembe a hozzaval6 hasznalati utasitast.

» Valassza ki a stabil rogzitési pontot ugy, hogy alam-

pa esés esetén szabadon bele tudjon esni a leesés elle-

ni védéeszkozbe anélkiil, hogy a felhasznalé veszély-
be keriilne.A leesés elleni védoeszkoz ellenkezo olda-

lat mindig egy stabil szerkezethez (pl. épiilethez vagy
allvanyzathoz) rogzitse).

Aleesés elleni védéeszkoznek szabadon kell tudnia mo-
zogni, és azt csak a megengedett rogzitési teriileten (8)
szabad a lampara rogziteni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Alampan végzett barmely munka (példaul szerelés,
karbantartas sth.) megkezdése el6tt, valamint annak
szallitasahoz és tarolasahoz vegye ki az akkumulatort
alampabal. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsolo véletlen
megérintésekor bekapcsolodd késziilék sériiléseket okoz-
hat.

Alampanak nincs sziiksége karbantartasra és nem tartalmaz

kicserélhetd vagy karbantartéast igényl6 alkatrészeket.

Alampa mlanyag livegét csak egy szaraz, puha kenddvel

tisztitsa meg, hogy elkeriilje a megrongalddasokat. Tisztito-

vagy olddszereket ne haszndljon.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Magyarorszag

Tel.: +36 18798502

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-je-
gyl cikkszamot.

Eltavolitas

Alampadkat, az akkumulatorokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Ujrafelhasznalasra elékésziteni.
Ne dobja ki a lampat és az akkumulatorokat/
elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A mar nem haszndlhatd elektromos és elektronikus kész(ilé-
keket és a hasznalt akkumulatorokat/elemeket kiilon kell
gyljteni és kornyezetbarat modon kell artalmatlanitani.
Hasznalja az erre szolgald gy(ijtérendszereket. A helytelen
artalmatlanitas karos lehet a kornyezetre és az egészségre a
benne Iév6 veszélyes anyagok miatt.

Termékadat-informaciok az
(EU) 2023/2854 rendeletnek
megfeleloen

Az 6sszekapcsolt termékek vagy a kapcsolddd szolgaltatasok
a haszndlat soran adatokat generalnak. A kdvetkez6 fejeze-
tek a termékhez generalt adatokrol és a termékadatok elér-
hetdségérdl nyljtanak tajékoztatast.

1609 92A9RE|(20.01.2026)
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A termékadatok tipusa

Atermék a hasznalatakor a kdvetkezd adattipusokat tudja
generalni. A ténylegesen generalt adatok a termék adott
hasznalatatdl fiiggnek.

- Uzemidé

Eleminformaciok
Alkatrész-hmérsékletek

A funkciok aktivalasa

- Meghibasodasok és szervizesemények
Alkalmazasinformaciok

Termékadatok naplézasa

Atermékadatok gyijtésére és az adatok tarolasara vonatko-

26 informaciok:

- Kevesebb, mint 1 kB termékadat keriil naplozasra.

- Atermék bekapcsolt allapotban képes a termékadatokat
akésziiléken tarolni.

Adathozzaférés és adatformatum

Arra vonatkozd informéciok, hogy a felhasznald hogyan fér-

het hozza az adatokhoz, illetve hogyan kérheti le azokat:

- az EU-n beliil a felhasznalé a termékadatokat a Bosch Po-
wer Tools Service
(e-mail: PT-Service.EU-DataAct@de.bosch.com) segit-
ségével kérheti le, ha a felhasznald a terméket a Bosch
szervizbe kiildi és/vagy

- Haatermék vezeték nélkiili interfésszel rendelkezik, a fel-
hasznald a megfeleld Bosch Power Tools mobilalkalmaza-

son keresztiil kozvetleniil hozzaférhet a termékadatok-
hoz.

- Az adatok szokvanyos és géppel olvashaté formatumban
(pl. JSON) keriilnek megadasra.

Magyar |9
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Apache 2.0

CMSIS_5,v5.9.0

Copyright 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

Apache 2.0 License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.
2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.
3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.
4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
- You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and
- You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and
- You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices
from the Source form of the Work, excluding those notices that do
not pertain to any part of the Derivative Works; and
- Ifthe Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a reada-
ble copy of the attribution notices contained within such NOTICE fi-
le, excluding those notices that do not pertain to any part of the Deri-
vative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE
text file distributed as part of the Derivative Works; within the Sour-
ce form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not mo-
dify the License. You may add Your own attribution notices within
Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum
to the NOTICE text from the Work, provided that such additional at-
tribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications
and may provide additional or different license terms and conditions
for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for
any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduc-
tion, and distribution of the Work otherwise complies with the condi-
tions stated in this License.
5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.
6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
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except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer
failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

startup_ARMCMOplus.s, V1.01

CMSIS Core Device Startup File for ARMCMOplus Device Series

Copyright (c) 2012 ARM LIMITED

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software wi-
thout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT

OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Warranty Disclaimer
This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source

Legal Information and Licenses | 11

Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".

Bosch Power Tools

1609 92A 9RE|(20.01.2026)



12 | Legal Information and Licenses

1609 92A9RE|(20.01.2026) Bosch Power Tools



13

Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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